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Wstep / Vorwort

Szanowni Panstwo, drodzy przyjaciele
Austriackiego Forum Kultury w Warszawie!

Zycze Panstwu wszystkiego najlepszego w Nowym
Roku 2019!

Na pierwsze dwa miesigce przygotowalismy dla Paristwa
bogaty program wydarzen kulturalnych w catej Polsce.
Rafat Grzenia zorganizuje w wielu miastach, miedzy
innymi w Toruniu, Olsztynie, £odzi i Krakowie, warsztaty
w bibliotekach publicznych, na ktérych - korzystajac z tekstéw austriackich
pisarzy i pisarek, od Judith W. Taschler przez Roberta Seethalera i Martina
Pollacka do Christopha Ransmayra i Josepha Rotha - przedstawi rézne
sposoby pracy z tekstami literackimi. Nasza nowa wktadka literacka jest
zreszty poswiecona ,Prozie podréznej” Rotha, ktéra wtasnie ukazata sie
w polskim przektadzie. Mam nadzieje, ze zainteresowanie literaturg
austriacka wzbudza u Panstwa takze prezentacje polskich wydan prozy Kafki
i analizy wierszy Paula Celana.

Jezeli chodzi o muzyke, chciatbym Panstwa serdecznie zaprosi¢ zaréwno
na wystep austriackich muzykéw Johannesa Fleischmanna i Magdy Amary

w Filharmonii Narodowej w Warszawie, jak i na dwa koncerty w Austriac-
kim Forum Kultury: zespotu jazzowego HUM oraz - karnawatowo - na
wieczér flamenco z Kwartetem Flamensky pod kierownictwem wieden-
skiego gitarzysty Rainera Marii Zehetbauera.

Z okazji finisazu wystawy ,Dzieci akcjonistéw"” zaprezentowany zostanie
film Paula-Juliena Roberta ,Meine keine Familie” [Moja zadna rodzinal,
a na nowag wystawe zapraszamy juz na poczatku lutego. Bedzie ona
poswiecona - w ramach naszego nowego cyklu CREATIVE AUSTRIANS -
dwoém miodym artystom z Austrii i Polski, ktérzy w swoich pracach zajmuja
sie spotecznymi i politycznymi aspektami biologii i inzynierii genetycznej.
Wystawie towarzyszy¢ beda warsztaty i dyskusje z artystami.

Zycze Panstwu mitego czasu spedzonego na naszych imprezach i mam
nadzieje, ze takze w Nowym Roku bede mégt jak najczesciej Panstwa
osobiscie powitac.

Z serdecznymi pozdrowieniami, Rupert Weinmann



Meine sehr geehrten Damen und Herren, geschétzte Freunde
des Osterreichischen Kulturforums Warschau!

Im neuen Jahr 2019, fiir das ich Ihnen alles Gute wiinschen méchte, halten
wir bereits in den ersten beiden Monaten ein dichtes Programm in ganz
Polen bereit. So organisiert Rafat Grzenia einmal mehr an verschiedenen
Orten, u.a. in Torun, Olsztyn, £6dz und Krakau, Workshops in 6ffentlichen
Bibliotheken, in denen — anhand verschiedener 6sterreichischer Autorinnen
und Autoren, von Judith W. Taschler Giber Robert Seethaler und Martin Pollack
bis Christoph Ransmayr und Joseph Roth - Werkzeuge zur Vermittlung von
Literatur vorgestellt werden. Der soeben in polnischer Sprache erschienenen
Reiseprosa Roths ist Gbrigens auch unsere aktuelle literarische Einlage
gewidmet. Lust auf die Entdeckung 6sterreichischer Literatur sollen Ihnen
schlieBlich Prdasentationen soeben erschienener polnischsprachiger
Ausgaben von Kafkas Prosa sowie von Paul Celan machen.

Im Bereich der Musik méchte ich Sie neben den Auftritten der 6sterreichi-
schen Kiinstler Johannes Fleischmann und Magda Amara in der Warschauer
Nationalphilharmonie auch zu zwei am Kulturforum stattfindenden Konzer-
ten einladen: Zum Jazzensemble HUM sowie - passend zur Faschingszeit —

zu einem Flamenco-Abend mit dem Quartett Flamensky unter Leitung des
Wiener Gitarristen Rainer Maria Zehetbauer.

Anlasslich der Finissage unserer Ausstellung ,Die Kinder der Aktionisten”
wird der Film ,Meine keine Familie” von Paul-Julien Robert gezeigt werden,
bevor wir Anfang Februar bereits unsere neue Ausstellung prasentieren.
Diese ist — ganz im Sinne unserer neuen Programmschiene CREATIVE
AUSTRIANS - zwei jungen Kunstschaffenden aus Osterreich bzw. aus Polen
gewidmet, die mit ihren Arbeiten auch gesellschaftspolitisch relevante
Aspekte der Biologie bzw. der Gentechnik ansprechen und beleuchten.
Workshops und Artist Talks werden diese zukunftsweisende Ausstellung
begleiten.

Ich wiinsche lhnen viele anregende Stunden bei unseren Veranstaltungen und
hoffe, Sie auch im neuen Jahr regelméBig personlich begriiBen zu kdnnen.

Mit herzlichen GriiBen, Rupert Weinmann
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Dzialdowo, Grudziaqdz, Kielce, Krakéw, £6dz, Olsztyn, Torun, Zgierz
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Lublin, Lt6dz
Krakéw, Warszawa
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Warszawa
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Rafata Grzenia - warsztaty literackie / Workshops zu osterreichischer Literatur
Franz Kafka: ,Wybor prozy’, rozmowa o ksigzce / Gesprach liber ausgewahlte Prosa
Dzieci Akcjonistow - Finisaz wystawy / Kinder der Aktionisten - Finissage der Ausstellung

Koncerty jazzowe w ramach trasy koncertowej 2019 zespotu HUM
Jazzkonzerte im Rahmen der HUM Tour 2019

Prezentacja ksiazki Moniki Gromali,,Resuscytacje Celana. Strategia widmontologiczna”
Prasentation des Buches,Celans Wiederbelebungen. Die hauntologische Strategie”
von Monika Gromala

Wyktad Belli Szwarcman-Czarnoty / Vortrag von Bella Szwarcman-Czarnota

Czytanie performatywne Stefan Vogel ,Dziewiec wolnych dni”
Szenische Lesung Stefan Vogel ,Neun Tage frei”

Joseph Roth: rozmowa o ,Prozie podréznej” / Gesprach liber die Reiseprosa
Johannes Fleischmann, Magda Amara: koncert kameralny / kammermusikalisches Konzert

Seminarium z cyklu,,Literatura austriacka i psychoanaliza”
Seminar des Zyklus” Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”
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01.02.
07.02.
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Warszawa
Warszawa
Katowice

Warszawa
Warszawa

Otwarcie wystawy / Ausstellungseroffnung ... endless forms most beautiful...
Koncert Flamensky — Wiecej niz flamenco / Konzert Flamensky — Mehr als Flamenco
Florian Palier - recital gitarowy / Gitarrenrecital

Wyktad Belli Szwarcman-Czarnoty / Vortrag von Bella Szwarcman-Czarnota

Seminarium z cyklu,, Literatura austriacka i psychoanaliza”
Seminar des Zyklus,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”
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8-30/01

Torun, Olsztyn, L6dz

(=)

08.01.2019 /wt./Di./
10.00-14.00
Wojewodzka Biblioteka
Publiczna - Ksiaznica
Kopernikanska

ul. J. Stowackiego 8, Torun

21.01.2019 /pon./Mo./

10.00-13.30
Wojewodzka Biblioteka
Publiczna w Olsztynie
ul. 1 Maja 5, Olsztyn

23.01.2019 /sr./Mi./
10.00-14.00
Wojewodzka Biblioteka
Publiczna im. Marszatka
Jozefa Pitsudskiego.

ul. Gdanska 100/102, todz
Wstep wolny/po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

Christoph Ransmayr

Warsztat / Workshop

Christoph Ransmayr

~Atlas lekliwego mezczyzny” /
»~Atlas eines angstlichen Mannes”
- oreportazu i nie-reportazu /

- iber Reportage und Nicht-Reportage

Przektad / Ubersetzung: Jacek St. Buras

Wydawnictwo / Verlag: Biuro Literackie

Prowadzenie / Leitung: Rafal Grzenia - krytyk literacki,
pisarz, animator kultury / Literaturwissenschaftler

und -kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

Na warsztatach przyjrzymy sie, précz samego ,Atlasu..” Ransmayra, kilku kontrowersyjnym pozycjom pararepor-
tazowym, by przy ich pomocy zdefiniowa¢ sam reportaz. A potem - zestawimy ze sobg rézne techniki pisania
reportazy, sformutujemy kryteria estetyczne dotyczace gatunku, by na koniec porozmawiac jak reportaz czytac
i jak o nim rozmawiac na spotkaniach DKK i w bibliotekach.

Wahrend des Workshops sehen wir uns auBer Ransmayrs ,Atlas” weitere reportagedhnliche Texte an, mit deren
Hilfe wir uns an einer Definition fiir das Genre ,Reportage” versuchen. AnschlieBend vergleichen wir verschiedene
Reportagetechniken miteinander und formulieren asthetische Kriterien fiir diese Gattung, um zum

Schluss dartber zu diskutieren, wie Reportagen interpretiert werden kdnnen und wie man bei Treffen R
der Buchklubs (DKK) und in Bibliotheken am besten Uber sie spricht. .



Warsztat / Workshop

Martin Pollack

~Topografia pamieci”/
~Topografie der Erinnerung”
- o recenzjach i blogach

- Uiber Rezensionen und Blogs

Przektad / Ubersetzung: Karolina Niedenthal

Wydawnictwo / Verlag: Wydawnictwo Czarne

Prowadzenie / Leitung: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz,
é animator kultury / Literaturwissenschaftler und -kritiker,

Schriftsteller, Kulturmanager

Najnowsza ksigzka jednego z najbardziej poczytnych w Polsce austriackich autoréw jest zbiorem tekstow eseistyczno-
reportazowych dotyczacych tematu szeroko rozumianej pamieci. Silniej niz w poprzednich swoich ksiazkach, Pollack
w Topografii otwiera wiele mozliwosci interpretacji i odczytan. Na warsztatach oprécz préby naszego odczytania eseju
Pollacka, bedziemy pracowac z recenzjami literackimi (blogowymi i prasowymi).

Das neueste Buch eines der in Polen meistgelesenen 6sterreichischen Autoren ist eine Sammlung von Essays und Repor-
tagen zum Thema Erinnerung. Stérker als in den vorhergehenden Blichern ldsst Pollack in Topografie viele verschiedene
Interpretationen und Leseweisen zu. Wahrend des Workshops versuchen wir nicht nur Pollacks Essay

zu interpretieren, sondern arbeiten auch mit literarischen Rezensionen (aus Blogs und aus der Presse). -

09.01.2019 /sr./Mi/
09.30-13.00

Biblioteka Miejska
im. Wiktora Kulerskiego

ul. Legionéw 28, Grudzigdz

24.01.2019 /czw./Do./
10.00-14.00

Wojewodzka Biblioteka
Publiczna im. Marszatka
Jozefa Pitsudskiego.

ul. Gdanska 100/102, todz

Wstep wolny/po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

8-30/01

Grudziadz, todz
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8-30/01

Dziatldowo

21.01.2019 /pon./Mo./
15.00-17.00

Miejska Biblioteka
Publiczna w Dziatdowie

ul. Wolnosci 64A, Dziatdowo

Wstep wolny/po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

Warsztat / Workshop
Joseph Roth
»Listy z Polski” /,,Briefe aus Polen”

- o obrazie miedzywojennej Polski w literaturze faktu / o kontekscie
- das Polen der Zwischenkriegszeit in der Sachliteratur / der Kontext

Przektad / Ubersetzung: Matgorzata tukasiewicz

Wydawnictwo / Verlag: Austeria

Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury /
Literaturwissenschaftler und -kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

Mistrzowskie felietony przedstawiajace codziennos¢ polskich Kreséw w latach dwudziestych postuza nam za punkt
wyjscia do zbudowania kanonu literatury faktu dotyczacej okresu po odzyskaniu niepodlegtosci. Przy okazji powiemy
sobie takze stéwko o wspétczesnych reportazach dotyczacych Polski. Zastanowimy sie, w jakich sytuacjach mozemy uzy¢
literatury faktu jako ciekawego kontekstu dla innych pozycji czytelniczych.

Roths brillante Feuilletons, in denen der Alltag in den polnischen Ostgebieten der zwanziger Jahre beschrieben wird,
dienen uns als Ausgangspunkt, um einen Non-Fiction-Kanon in Bezug auf die Zwischenkriegszeit aufzustellen. Bei
dieser Gelegenheit sprechen wir auch tiber zeitgendssische Reportagen tiber Polen. Und wir tiberlegen uns, wann man
Sachliteratur als interessanten Kontext flir andere Lektiiren benutzen kann.



Warsztat / Workshop

Daniel Kehimann

~Rachuba swiata” / ,Die Vermessung der Welt”
- o powiesci historycznej

- Uiber den historischen Roman

Przektad / Ubersetzung: Jakub Ekier

Wydawnictwo / Verlag: W.A.B.

Prowadzenie / Leitung: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury /
Literaturwissenschaftler und -kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

W krajach niemieckojezycznych powies¢ Kehlmanna osiggneta milionowy nakfad. Po czesci stato sie tak dzieki lekkiemu
stylowi pisarskiemu autora czy za sprawa barwnych awanturniczych miejscami opiséw przygéd gtéwnych bohateréw,
ale przede wszystkim ksigzka ujmuje obrazem wyjatkowego czasu w historii - przetomu XVIII i XIX wieku, z wojnami
napoleonskimi, upadkami wielkich monarchéw europejskich, ale i poczatkami wspotczesnego naukowego myslenia
o Swiecie i wielkimi odkryciami.

Im deutschsprachigen Raum erreichte Kehlmanns Roman eine Millionenauflage. Den Erfolg verdankte ,Die Vermessung
der Welt” dem leichten Stil ihres Autors und den in schillernden Farben erzihlten Abenteuern der Protagonisten, vor
allem aber zeichnet das Buch ein faszinierendes Bild des ausgehenden 18. und beginnenden 19. Jahrhunderts - der Zeit
der napoleonischen Kriege, des Sturzes groRer europdischer Monarchen, des Beginns des modernen wissenschaftlichen
Denkens und groBer Entdeckungen.

Rachuba
~Swiata

Tty g""

24.01.2019 /czw./Do./
17.00-20.00

Miejsko-Powiatowa
Biblioteka Publiczna
ul. tédzka 5, Zgierz

Wstep wolny/po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

8-30/01

Zgierz



8-30/01

Kielce, Krakow
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28.01.2019 /pon./Mo./
10.00-14.00

Wojewodzka Biblioteka
Publiczna im. Witolda
Gombrowicza

ul. Ks. Piotra Sciegiennego 13
Kielce

30.01.2019 /ér./Mi./
10.00-14.00

Wojewodzka Biblioteka
Publiczna w Krakowie
ul. Rajska 1

Krakow

Wstep wolny / po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

Warsztat / Workshop
Judith W. Taschler
~Nauczycielka” / ,Die Deutschlehrerin”

Przektad / Ubersetzung: Aldona Zaniewska
Wydawnictwo / Verlag: W.A.B.

Prowadzenie / Leitung: Rafat Grzenia - literaturoznawca,
krytyk literacki, pisarz, animator kultury /
Literaturwissenschaftler und -kritiker, Schriftsteller,
Kulturmanager

Powie$¢ w postaci mailowego dialogu miedzy dawnymi kochankami, ktérych
przypadek taczy ze sobg po latach. Sprawnie napisana, ciekawie budujaca psychologie
obu postaci i fabularnie miejscami zaskakujaca postuzy nam za przykfad tzw. literatury
kobiecej. Na warsztatach poszukamy definicji tego, czym literatura kobieca miataby
by¢ i okreslimy, jakie bytyby jej zte i dobre strony.

Der Roman, die Mailkorrespondenz eines ehemaligen Paares, das der Zufall Jahre nach dem Scheitern der Beziehung
wieder zusammenbringt, hat zwei psychologisch interessante Protagonisten und verfuigt tiber eine spannende Handlung
mit Gberraschenden Wendungen. Dieser Roman wird als Beispiel furr die sogenannte Frauenliteratur dienen. Im Workshop
fragen wir, was man unter Frauenliteratur verstehen kann, und zeigen deren Vorziige und Nachteile auf.




Warsztat / Workshop
Robert Seethaler
»~Cate zycie” /,Ein ganzes Leben”

- o wspotczesnych basniach / warsztaty z krytyki
- moderne Marchen / Kritikerworkshop

Przektad / Ubersetzung: Ewa Kochanowska

Wydawnictwo / Verlag: Otwarte

Prowadzenie / Leitung: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury /
Literaturwissenschaftler und -kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

Powies¢ ,Cate zycie” nominowano miedzy innymi do Miedzynarodowej Nagrody Bookera i przettumaczono na wiele
jezykow. Dlaczego ksigzka o losach prostego austriackiego gérala zdobyta tak wielka popularnos¢? Czy odnajdujemy
w niej wtasne marzenia o zwyktym, szarym zyciu i o wtasnej matej ojczyznie? A moze obawy przed cywilizacja i tesknote
za natura? Dalekie echo bajek z naszego dzieciristwa? Jak w literaturze przejawia sie wtasnie basniowosc¢ i w jakich
ksigzkach mozemy ja odnalez¢?

Der Roman ,Ein ganzes Leben” wurde unter anderem fiir den Man Booker International Preis nominiert und in zahlreiche
Sprachen ubersetzt. Warum erfreut sich gerade dieses Buch uber das Schicksal eines einfachen 6sterreichischen
Bergdorflers einer derart groBen Beliebtheit? Finden wir darin unseren Traum von der Heimat und von einem
gewdhnlichen, alltdglichen Leben wieder? Oder vielleicht unsere Angste vor der Zivilisation und die Sehnsucht
nach der Natur? Horen wir die fernen Echos der Marchen aus unserer Kindheit?

Wie macht sich Marchenhaftigkeit in der Literatur bemerkbar und in welchen Biichern? NSULAT GENERALNY

29.01.2019 /wt./Di./
10.00-14.00

Wojewoddzka Biblioteka
Publiczna w Krakowie

ul. Rajska 1, Krakow

Wstep wolny/po polsku
Eintritt frei / polnisch

Literatura/Literatur

8-30/01

Krakow



Warszawa
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e

1001.2019 /czw./Do./, 18.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9; Warszawa
Wstep wolny / Eintritt frei

Po polsku / polnisch

Literatura/Literatur

Rozmowa o
~Wyborze prozy”
Franza Kafki

Przektad: r6zni ttumacze

Wstep i opracowanie: tukasz Musiat
Wydawnictwo: Ossolineum 2018
Prowadzenie: Zofia Krél, dwutygodnik.com

Wybér prozy Kafki wydany w serii ,Biblioteka Na-
rodowa” zawiera niemal wszystkie najwazniejsze
powiesci i opowiadania pisarza. Czytelnik znajdzie
tu dzieta dobrze znane, jak Proces, Zamek czy Prze-
miane, ale tez wiele utworéw nieco dzi$ zapomnia-
nych, cho¢ nie mniej znakomitych. W obszernym
Wstepie tukasz Musiat ukazuje m.in., w jaki sposéb
recepcja prozy Kafki zazebia sie z dwudziestowieczng
historig filozofii i literatury, co dowodzi uniwersal-
nego charakteru dziet praskiego pisarza.

Ein Gesprach liber

»Ausgewdhlte Prosa”
von Franz Kafka

Ubersetzung: verschiedene Ubersetzer;
Autor des Vorworts und Herausgeber:
tukasz Musiat

Verlag: Ossolineum 2018

Moderation: Zofia Krol, dwutygodnik.com

Kafkas in der Reihe ,Biblioteka Narodowa” herausge-
gebene Prosaauswahl beinhaltet fast samtliche wich-
tigen Romane und Erzdhlungen des Autors. In der
Auswahl findet man bekannte Werke wie Der Prozess,
Das Schloss und Die Verwandlung, aber auch Prosa-
stiicke, die heute, obwohl nicht weniger exzellent,
etwas in Vergessenheit geraten sind. In seinem aus-
fuhrlichen Vorwort zeigt tukasz Musiat u.a., wie die
Rezeption von Kafkas Prosa sich mit der Geschichte
der Philosophie und Literatur im zwanzigsten Jahr-
hundert verzahnt, wodurch der universelle Charakter
seiner Werke deutlich zu Tage tritt.
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Dzieci Akcjonistow
- Finisaz wystawy

Pokaz Filmu dokumentalnego Meine keine
Familie autorstwa Paula-Juliena Roberta

Kuratorka: Anna Ciabach

Wystawe Dzieci Akcjonistow, na ktdrej pokazane
zostaty prace artystow zwigzanych ze spuscizng
akcjonistow wiedenskich, Austriaczki Vilmy Pflaum
oraz Jakuba Glinskiego, zakoniczy projekcja filmu
dokumentalnego Meine keine Familie zrealizowanego
przez Paula-Juliena Roberta. Podobnie jak Vilma
Pflaum, Robert byt dzieckiem urodzonym i wycho-
wanym w komunie Otto Muehla. Jego dokument
dotyczy wspomnien z tamtego okresu i jest forma
podsumowania przesztosci.

11.01.2019 /pt./Fr./, 18.00

Kinder der Aktionisten

- Finissage der Ausstellung

Filmvorfiihrung Meine keine Familie
von Paul-Julien Robert

Kuratorin: Anna Ciabach

Die Ausstellung Kinder der Aktionisten, bei der Arbeiten
der Kinstler_innen Vilma Pflaum und Jakub Glinski
gezeigt wurden, die mit dem Erbe des Wiener
Aktionismus verbunden sind, endet mit der Vorfiihrung
des Dokumentarfilms Meine keine Familie von Paul-
Julien Robert. Ebenso wie Vilma Pflaum wurde Robert
in der Otto-Muehl-Kommune geboren und wuchs dort
auf. Sein Dokumentarfilm betrifft Erinnerungen an jene
Zeit und versucht diese zusammenzufassen und mit
dieser abzuschlieBen.

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa. Wstep wolny / Eintritt frei






11-17/01

Lublin. todz,
Krakow, Warszawa

11.01.2019 /pt./Fr./

Centrum Kultury
ul. Peowiakéw 12, Lublin

14.01.2019 /pon./Mo./

6 Dzielnica
ul. Piotrkowska 102, £6dz

15,16.01. /wt.,ér./Di.,Mi./
PiecArt, Szewska 12, Krakow
Wszedzie bilety / liberall
Eintrittskarten

17.01.2019 /czw./Do./, 20.00
Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa
Wstep wolny / Eintritt frei

AARGAUER
LR - -
KURATORIUM

16 Muzyka/Musik

Koncerty jazzowe w ramach trasy
koncertowej 2019 zespotu

HUM

Silvan Schmid - trabka

Jedrzej tagodzinski - saksofon tenorowy
Nataniel Edelmann - fortepian

Max Santner - perkusja

HUM to wielokulturowa muzyka improwizowana.
Pobyt w Nowym Jorku latem 2016 roku i mito$¢ do im-
prowizacji pofaczyta: pianiste z Buenos Aires, mieszka-
jacego w Kopenhadze polskiego saksofoniste, trebacza
z Zurychu oraz mieszkajacego w Berlinie austriackiego
perkusiste. W marcu 2018 zesp6t odbyt tournée po
pieciu krajach, wziat i wygrat w Bejazz TransNational
Festival Bern.

Jazzkonzerte im Rahmen
der Tour 2019 von Ensamble

HUM

Silvan Schmid - Trompete

Jedrzej tagodzinski - Tenorsaxophon
Nataniel Edelmann - Klavier

Max Santner - Schlagzeug

HUM steht flr improvisierte Musik mit multikulturellem
Hintergrund. Ein Aufenthalt in New York im Sommer
2016 und die Leidenschaft fur improvisierte Musik
brachten einen Pianisten aus Buenos Aires, einen in
Kopenhagen lebenden polnischen Saxofonisten, einen
Trompeter aus Ziurich und einen &sterreichischen
Schlagzeuger mit Wahlheimat Berlin zusammen. Im
Marz 2018 kam es zu einer Tournee durch funf Lander
sowie zur Teilnahme am Bejazz TransNational Festival
Bern, aus dem HUM als Sieger hervorging.

CENTRUM KULTURY
W LUBLINIE
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14/01

Warszawa

18

Prezentacja ksigzki Moniki Gromali

Prasentation des Buches von Monika Gromala . =K

~Resuscytacje Celana.
Strategia widmontologiczna”

~Celans Wiederbelebungen.
Die hauntologische Strategie”
Wydawnictwo / Verlag: Austeria 2018

"

Ksigzka Moniki Gromali ,Resuscytacje Celana. Strategia widmontologiczna”
to literaturoznawczo-filozoficzne studium poezji Paula Celana, bez ktérego
- jak napisat Jakub Momro - trudno juz sobie wyobrazi¢ nie tylko ,badania
nad Celanem, ale i wspétczesng humanistyke, ktéra chce sie mierzy¢ z naj-
wybitniejszymi, ale i najbardziej wymagajacymi tekstami literackimi i tekstami
nowoczesnej kultury”.

Das Buch ,Celans Wiederbelebungen. Die hauntologische Strategie” ist eine
literaturwissenschaftliche und philosophische Studie tiber Paul Celans Lyrik, die
fortan - wie Jakub Momro schrieb - nicht nur aus der Celan-Forschung, sondern
auch aus einer Geisteswissenschaft, die sich mit den wichtigsten, aber auch
anspruchsvollsten literarischen Texten und Texten zur mo-
dernen Kultur auseinandersetzt, nicht mehr wegzudenken ist.

Literatura/Literatur

14.01.2019 /pon./Mo./
18.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei
Po polsku / polnisch




~Mezowie i zony”

Cykl wyktadow

publicystki i filozofki

Belli Szwarcman-Czarnoty
We wspétpracy z Gming Zydowska

W nowym cyklu przyjrzymy sie, jak w Torze przedstawiane
jest matzenstwo i w jaki sposob zostato to odzwierciedlone
w zasadach zawierania zwigzkow i wspétzycia matzerskiego
obowiazujacych w judaizmie.

Jakub - dwie zony, dwie naloznice

Jakub pokochat Rachele od pierwszego wejrzenia, lecz
wskutek oszustwa Labana poslubit najpierw Lee. Poniewaz
w matzenstwie najistotniejsze byto potomstwo, Jakub miat
takze dwie natoznice: Bilhe i Zilpe.

Czy wiemy co$ o stosunku Jakub do natoznic? Czego o
statusie natoznicy (pilegesz) dowiadujemy sie z Tory? Jakie
byly ich prawa w poréwnaniu z prawami zon? W nietrady-
cyjnych nurtach judaizmu, w niektérych spotecznosciach,
wymienia sie ich imiona facznie z imionami pramatek -
Sary, Rebeki, Racheli i Lei.

,Ehemanner und Ehefrauen”

Vortragszyklus der
Publizistin und Philosophin
Bella Szwarcman-Czarnota

In Zusammenarbeit mit der Jiidischen
Gemeinde

Der neue Zyklus untersucht wie die Ehe in der Thora darge-
stellt wird und wie sich das auf die Regeln der EheschlieB3-
ung und des Ehelebens im Judaismus auswirkt.

Jakob - zwei Ehefrauen, zwei Konkubinen

Jakob verliebte sich auf Anhieb in Rachel, aber durch Labans
Betrug heiratete er zuerst Lea. Weil in der Ehe vor allem der
Nachwuchs zéhlte, hatte Jakob auBerdem zwei Konkubinen:
Bilha und Zilpa.

Wissen wir etwas tiber Jakobs Verhéltnis zu den Konkubinen?
Was erfahren wir in der Thora tber den Stand der Konku-
bine? Welche Rechte hatte sie im Vergleich zur Ehefrau? In
nicht traditionellen Strémungen des Judaismus und man-
chen Kreisen werden ihre Namen zusammen mit jenen der
Urmdtter Sarah, Rebekka, Rachel und Lea genannt.

15.01.2019 /wt./Di./, 18.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa

wstep wolny / Eintritt frei
po polsku / polnisch



21.01.2019 /pon./Mo./, 19.00

olny / Eintritt frei

Czytanie performatywne / Szenische Lesung:
Stefan Vogel
»~Dziewie¢ wolnych dni” /,Neun Tage frei”

Przektad / Ubersetzung: Piotr Szalsza

Pisarz Jens ,pozwala” swojej zonie Marii polecie¢ na 9 dni do Barcelony. Nie zdaje sobie
jednak sprawy, ze zgadzajac sie na wyjazd zony wywota prawdziwg lawine nieprzewidzianych
zdarzen w zyciu matzeniskim trzech par.

Stefan Vogel w sposéb niezwykle zabawny obnaza krucho$¢ podstaw, na jakich czesto
opiera sie tak zwane spokojne zycie w kregu bliskich przyjaciot, kiedy to mato znaczacy
incydent moze doprowadzi¢ do ruiny to, co wydawato sie tak stabilne. Jak w efekcie
domina, wystarczy poruszy¢ jedng kostke...

Der Schriftsteller Jens erlaubt” seiner Frau Maria, neun Tage lang nach Barcelona zu fliegen.
Er ist sich jedoch nicht bewusst, dass seine Zustimmung eine echte Lawine unvor-
hersehbarer Ereignisse im Eheleben von drei Paaren ausldsen wird.

Stefan Vogel zeigt auf duBerst witzige Weise die Zerbrechlichkeit der Grundlagen, auf
denen das sogenannte ruhige Leben im Kreis enger Freunde haufig beruht, wenn schon
ein unbedeutender Vorfall zum Ruin des scheinbar stabilen Zustandes fiihren kann.

D+T

ATHENEUM A
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Rozmowa o / Gesprich iiber

»~Prozie podroznej” Josepha Rotha

~Reiseprosa” von Joseph Roth

Wybér i przektad / Auswahl und Ubersetzung: Matgorzata Lukasiewicz

Wstep / Vorwort: Ewa Lipska
Wydawnictwo / Verlag: Austeria 2018

Joseph Roth mieszkat i pracowat w hotelach, ktére
kochat i na ktére cierpiat. Widze go w dworcowych
poczekalniach, w pociggach, w melancholijnych
pejzazach. (...) W tych felietonach-wierszach - Autor
zegluje po miejscach pozornie btahych, nic nie-
znaczacych. | znaczacych tyle, ile nasze zycie i $mierc.
Wie, ze nie ma miejsc statych. Jest zawsze jakas podréz,
czyjas$ twarz, pan w ,szarym flauszowym kapeluszu”,
mtody Fritz z matka, blondynka w oknie, aukcja
berlinskiego panoptikum. ,Wszystko sie rozsypato”.
Woskowe zycie sie stopito...

Ze wstepu Ewy Lipskiej

Joseph Roth wohnte und arbeitete in Hotels, die er
liebte und unter denen er litt. Ich sehe ihn in Wartesalen,
in Zugen, in melancholischen Landschaften. (...) In
den Gedicht-Feuilletons gleitet Roth Gber scheinbar
belanglose Orte hinweg, die keinerlei Bedeutung
haben. Und die zugleich so viel bedeuten wie unser
Leben und unser Tod. Er weil3, dass es keine Orte
von Dauer gibt. Alles ist eine Reise, das Gesicht von
jemandem, der Mann mit dem ,grauen Plischhut”, der
junge Fritz mit seiner Mutter, die Blondine am Fenster,
die Versteigerung eines Berliner Panoptikums. ,Alles ist
zerbrockelt”. Das wachserne Leben zerflief3t ...

Aus dem Vorwort von Ewa Lipska

23/01

23.01.2019 /sr./Mi./, 18.00
Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / ponisch

Wstep wolny / Eintritt frei

Warszawa
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29.01.2019 /wt./Di./, 19.00

Filharmonia Narodowa
Sala Kameralna

ul. Moniuszki 5, Warszawa

Bilety / Eintrittskarten:
https:/filharmonianarodowa.bilety24.pl/

FILHARMONIA
NARODOWA

Warszawa

N
N

Muzyka/Musik

Program / Programm:

Johannes Fleischmann koncertowat w takich salach,
jak Wiener Musikverein, Carnegie Hall, Suntory Hall
w Tokio. Magda Amara jest jedna z bardziej rozchwy-
tywanych muzykéw kameralnych i profesorka na
wiedenskim Uniwersytecie Muzycznym. Duet zagra
kompozycje ,ostatniego cudownego dziecka” Ericha
Wolfganga Korngolda i rzadko wykonywana Brandeis
Sonate jego bliskiego przyjaciela Ericha Zeisla.
Obaj kompozytorzy musieli z powodu pochodzenia
zydowskiego ucieka¢ przed narodowym socjalizmem
i znalezli nowy dom w Kalifornii.

Koncert kameralny / Kammermusikalisches Konzert

Johannes Fleischmann - skrzypce / Violine
Magda Amara - fortepian / Klavier

Erich Wolfgang Korngold (1897-1957), Erich Zeisl (1905-1959)

Johannes Fleischmann, Gast in Konzertsalen, wie dem
Wiener Musikverein, der Carnegie Hall, der Suntory
Hall in Tokio u. a., und Magda Amara, eine der gefrag-
testen Kammermusikpartnerinnen und Professorin
an der Wiener Musikakademie, spielen Werke des
Jletzten Wunderkindes” Erich Wolfgang Korngold,
und die selten aufgefiihrte Brandeis-Sonate seines
engen Freundes Erich Zeisl. Beide mussten wegen des
aufkommenden Nationalsozialismus auf Grund ihres
jlidischen Glaubens aus Osterreich fliehen und fanden
in Kalifornien ihr neues Zuhause.



Seminarium z cyklu ,Literatura
austriacka i psychoanaliza”

Zamiast mowy pogrzebowej

- Thomas Bernhard,

Bratanek Wittgensteina.
Przyjazn

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska
(PTP), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Lektura: Thomas Bernhard, Bratanek Wittgen-

steina. Przyjazn, przet. Marek Kedzierski,
Oficyna Literacka, Krakéw 1997

Narrator minipowiesci Bernharda, awatar autora, prze-
bywa w wiederiskim szpitalu pulmonologicznym, a jego
przyjaciel, Paul, tytutowy bratanek wielkiego filozofa - w
pobliskim szpitalu psychiatrycznym. Z wielkim wysitkiem
podejmuja prébe spotkania. Tak zaczyna sie przejmujgca
opowies¢ o cierpieniu, strachu i $mierci, przede wszystkim
za$ o bliskosci i jej granicach. Podczas spotkania zastano-
wimy sie nad anatomig relacji miedzy dwiema gtéwnymi
postaciami opowiesci oraz nad tym, do jakiego stopnia
winnismy bra¢ za dobra monete pogodny podtytut ksigzki.

Seminar des Zyklus, Osterreichische
Literatur und Psychoanalyse”

Statt einer Grabrede
- Thomas Bernhard,
Wittgensteins Neffe.
Eine Freundschaft

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska
(PTP), Prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Erforderliche Lektiire:

Thomas Bernhard, Wittgensteins Neffe.
Eine Freundschaft

Der Erzéhler, ein Avatar des Autors, hélt sich in der Lungen-
abteilung eines Wiener Krankenhauses auf, wahrend sein
Freund, der der Erzahlung ihren Titel gebende Neffe des
groBen Philosophen, in der nahgelegenen Psychiatrie zur
Behandlung weilt. Die beiden unternehmen eine grofe
Anstrengung sich zu treffen. So beginnt die ergreifende
Erzahlung vom Leiden, von der Angst und dem Tod, vor
allem aber von der Ndhe und ihren Grenzen. Wir werden
Uber die Anatomie der Beziehung der beiden Freunde nach-
denken und uns fragen, inwieweit wir den heiteren Untertitel
fuir bare Miinze nehmen sollten.

PTPA

POLSKIE TOW.
PSYCHC V\\\Hl\« Z\I

31.01.2019 /czw./Do./, 19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch

Konieczna rejestracja / Anmeldung
erforderlich: agnieszka.borkiewicze
bmeia.gv.at

Literatura/Literatur

Warszawa
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Otwarcie wystawy / Ausstellungseroffnung
... endless forms most beautiful...

... Ztak prostych poczqtkéw rozwinely sie nieskoriczone formy, najpiekniejsze i najcudowniej-
sze, i dalej sie rozwijajq. [... dass aus einem so schlichten Anfang eine unendliche Zahl der
schonsten und wunderbarsten Formen entstand und noch weiter entsteht”]

Charles Darwin O powstaniu gatunkéw” [,,Uber die Entstehung der Arten“], 1859

Artysci/Kunstler_innen: Karolina Sulich, Giinter Seyfried
Kuratorka/Kuratorin: Karolina Sulich

Czy XXI wiek, okrzykniety wiekiem biologii, ma szanse rzeczywiscie sie nim
sta¢? Czy moze juz nim jest? Jakie wyzwania stojg przed nami w przysztosci
w zwigzku z mozliwosciami, jakie daje edytowanie genéw? Prace Giintera
Seyfrieda i Karoliny Sulich spekulujg wokét tematéw zwigzanych ze
zmiang, mutacja, kodem DNA, mozliwg i niemozliwa przysztoscia.

Program towarzyszacy:

02-04.02.2019 - Warsztaty z Giinterem Seyfriedem

06.02.2019 - Giinter Seyfried - Artist Talk

15.02.2019 - Karolina Sulich - Artist Talk

25-27.02.2019 - Warsztaty z Karoling Sulich i Stanistawem toboziakiem
Szczegobtowe informacje na stronie:
www.austria.org.pl/

Creative Austrians

ety Fos bt ity o Ut Bt

01.02.2019 /pt./Fr./, 18.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa
Wystawa potrwa do / zu sehen bis:
01.03.2019

Wstep wolny / Eintritt frei

Hat das 21. Jahrhundert wirklich eine Chance das Jahrhundert der Biologie
zu werden? Oder vielleicht ist es das bereits? Welche Herausforderungen
warten auf uns in der Zukunft infolge der Méglichkeiten, die die
Genmanipulation bietet? Die Arbeiten Giinter Seyfrieds und Karolina
Sulichs bewegen sich um Themen, die mit Veranderung, Mutieren,
DNA-Codes sowie méglicher und unméglicher Zukunft zu tun haben.
Begleitveranstaltungen:

02-04.02.2019 - Workshop mit Giinter Seyfried

06.02.2019 - Giinter Seyfried - Artist Talk

15.02.2019 - Karolina Sulich - Artist Talk

25-27.02.2019 - Workshop mit Karolina Sulich und Stanistaw toboziak

Detaillierte Information auf: www.austria.org.pl/






07.02.2019 /czw./Do./
19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei
Konieczna rezerwacja miejsc:
andrea.brzoza@bmeia.gv.at
Platzreservierung erforderlich:
andrea.brzoza@bmeia.gv.at

Warszawa
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26 Muzyka/Musik

Flamensky

Wiecej niz flamenco
Mehr als Flamenco

Rainer Maria Nero - gitara/Gitarre flamenco
Oscar Antoli - klarnet / Klarinette

Carlos Ronda Mas - cajon / Cajon, Percussion
Christian Jelicic - fortepian / Klavier

Elias Morales Perez - taniec / Tanz

Agata Teodorczyk - taniec / Tanz

Kwartet Flamensky to petne pasji, ekspresji a jedno-
czesnie i intymnosci brzmienie wywodzace sie z tra-
dycji hiszpanskiego flamenco, potaczone z wptywami
muzyki batkarskiej, jazzowej oraz etno, wzbogacone
poszukiwaniem nowego, muzycznego wyrazu. Zato-
zycielem oraz pomystodawcy zespotu jest wiedenski
gitarzysta Rainer Maria Zehetbauer ,Nero”. Zespét
zyskuje oryginalne, niepowtarzalne brzmienie dzieki
wybitnym instrumentalistom, tworzacym zespot.

Podczas koncertu muzykom towarzyszy¢ bedzie para
tancerzy.

Das Quartett Flamensky hat einen leidenschaftlichen,
ausdrucksstarken und zugleich intimen Klang, der der
spanischen Flamencotradition entspringt, jedoch auf
der Suche nach neuen Ausdrucksformen durch Einfliisse
aus Jazz, Ethno und Balkanmusik angereichert wurde.
Grunder und Erfinder des Ensembles ist der Wiener
Gitarrist Rainer Maria Zehetbauer ,Nero”. Dank der
hervorragenden Instrumentalisten, die ihn begleiten, hat
das Ensemble einen originellen unnachahmlichen Klang.

Die Musiker werden bei diesem Konzert von einem
Tanzerpaar begleitet.
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~Mezowie i zony”
Cykl wyktadoéw publicystki
i filozofki Belli Szwarcman-Czarnoty

W nowym cyklu przyjrzymy sie, jak w Torze przedstawiane
jest matzenstwo i w jaki sposéb zostato to odzwierciedlone
w zasadach zawierania zwigzkéw i wspoétzycia matzenskiego
obowiazujacych w judaizmie.

Michal i Dawid

Krél Dawid miat co najmniej 8 zon i liczne konkubiny.
Michal, cérka kréla Saula, byta pierwsza z nich. Kochata go
niewatpliwie, opowiadajac sie za nim, a przeciwko ojcu.
To pierwsza kobieta w Torze, ktérej mitos¢ do mezczyzny
jest opisana. Byfa to jednak mitos¢ bez wzajemnosci. Na
pewien czas krél ja porzucit, poslubit inng kobiete, Michal
wydano za niejakiego Paltiela, lecz gdy okolicznosci tego
wymagaty, Michal zostata ponownie zong Dawida. Uczuc jej
i jej drugiego meza nie wzieto pod uwage. Co sktonito Saula
i Dawida do tak bezwzglednego ich potraktowania?

19.02.2019 /wt./Di./, 18.00

,Ehemanner und Ehefrauen”

Vortragszyklus der Publizistin
und Philosophin Bella Szwarcman-
Czarnota

Der neue Zyklus untersucht wie die Ehe in der Thora darge-
stellt wird und wie sich das auf die Regeln der Eheschlie-
Bung und des Ehelebens im Judaismus auswirkt.

Michal und David

Koénig David hatte mindestens 8 Frauen und zahlreiche
Konkubinen. Michal, Kénig Sauls Tochter, war die erste.
Sie liebte David und stellte sich damit gegen den Vater.
Es ist das erste Mal, dass die Thora die Liebe einer Frau
zu einem Mann beschreibt. Sie stieB jedoch nicht auf
Gegenliebe. Der Konig verstieB8 sie und heiratete eine
andere. Michal wurde mit Palti verheiratet, aber als die
Situation es erforderte, wurde sie wieder Davids Frau. Die
Gefiihle Michals und ihres zweiten Mannes wurden nicht
berticksichtigt. Warum wurden sie von Saul und David so
ricksichtslos behandelt?

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa. Wstep wolny / Eintritt frei / Po polsku / polnisch



Seminarium z cyklu ,Literatura
austriacka i psychoanaliza”

Jak nie zostatem Glennem
Gouldem - Thomas
Bernhard, Przegrany

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska
(PTP), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Lektura: Thomas Bernhard, Przegrany, przet.
Marek Kedzierski, Czytelnik, Warszawa 2002

W Przegranym Bernhard proponuje sugestywng wariacje
motywoéw znanych juz czesciowo z jego wczesniejszych po-
wiesci — przede wszystkim motywu rozpaczliwego dazenia
do perfekcji. Wertheimer, zdolny pianista, skonfrontowany
z geniuszem Glenna Goulda, swojego znajomego ze stu-
diéw, czuje sie zmuszony porzuci¢ marzenia o karierze.
Podczas spotkania przesledzimy trajektorie ,Przegranego’,
zastanowimy sie nad jego osobliwa relacjg z siostra, wresz-
cie przyjrzymy sie dwuznacznej roli, jakg w catym dramacie
odgrywa postac¢ narratora.

Seminar des Zyklus, Osterreichische
Literatur und Psychoanalyse”

Wie ich nicht Glenn
Gould wurde - Thomas
Bernhard, Der Untergeher

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (PTP),
Prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Erforderliche Lektiire: Thomas Bernhard,
Przegrany [Der Untergeher], libersetzt von
Marek Kedzierski, Czytelnik, Warschau 2017.

Im Untergeher variiert Bernhard auf suggestive Weise
Motive, die zum Teil bereits aus seinen friiheren Romanen
bekannt sind - vor allem das Motiv des verzweifelten Stre-
bens nach Perfektion. Wertheimer, ein begabter Pianist,
fahlt sich, als er mit dem Genie Glenn Goulds konfrontiert
wird, mit dem zusammen er das Konservatorium besucht,
gendtigt, seinen Traum von einer Karriere als Konzertpianist
aufzugeben. Wir verfolgen das Schicksal des ,Untergehers”,
schauen uns dessen sonderbare Beziehung zur Schwester
genauer an und analysieren die zweideutige Rolle, die die
Figur des Erzahlers in diesem Drama spielt.

Bernhard

21

28.02.2019 /czw./Do./, 19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch

Konieczna rejestracja
Anmeldung erforderlich:
agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Literatura/Literatur
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Biblioteki Austriackie w Polsce / Osterreich-Bibliotheken in Polen

Austriackie Forum Kultury w Warszawie sprawuje we wspétpracy z lokalnymi uniwersytetami lub bibliotekami opieke
nad szescioma Bibliotekami Austriackimi w Polsce. Oferujg one czytelnikom duzy wybér literatury pieknej, ksigzek
historycznych, filozoficznych i wielu innych. Biblioteki Austriackie organizujg wiasne imprezy kulturalne dotyczace
Austrii, takie jak wieczory autorskie, wyktady, koncerty, projekcje filméw i wystawy. Dzieki swojej szerokiej ofercie sa

atrakcyjnym miejscem spotkan dla oséb zainteresowanych Austria i jej kultura.

Osterreich-Bibliotheken

Biblioteki/Bibliotheken

im Ausland

Osterreich-Bibliothek Krakau
Biblioteka Jagielloriska
Czytelnia Europejska
Biblioteka Austriacka

Al. Mickiewicza 9a
30-059 Krakéw
Tel.: +48 12 663-34-39

krakow@oesterreich-bibliotheken.at
www.bj.uj.edu.pl/zas/cz_austr1.php
katalog: www.bj.uj.edu.pl/uj/katalog
(sygnatury zaczynajace sie od:

BJ Austr./ Signatur der 6sterreichischen
Blicher mit BJ Austr.)

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
Mo-Fr/pn-pt: 8.15 - 20.00

Sa/sob: 9.00 - 16.00

Osterreich-Bibliothek Opole
Wojewodzka Biblioteka
Publiczna w Opolu
Biblioteka Austriacka

Plac Pitsudskiego 5
45-706 Opole
Tel: +48 77 4747 085

biblioteka-austriacka.opole@wbp.opole.pl
www.ba.wbp.opole.pl

katalog: www.sowa.wbp.opole.pl/sowacgi.
php?KatiD=0&lang=pl_PL

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:

Mo, Mi, Fr/pn, $r, pt: 10:00 - 18:00

Di, Do/wt, czw: 10:00 - 16:00



Das Osterreichische Kulturforum Warschau betreut sechs Osterreich-Bibliotheken in Polen, in Partnerschaft mit Universitdten
oder offentlichen Bibliotheken. Sie bieten den Lesern und Leserinnen eine grof8e Auswahl an Gsterreichischer Literatur
sowie Biicher zu Geschichte, Philosophie und vieles mehr. Die Osterreich-Bibliotheken organisieren auch eigene kulturelle
Veranstaltungen zu 6sterreichischen Themen, etwa Lesungen, Vortrdge, Ausstellungen, Musik- und Filmabende. Mit ihrem
umfangreichen Angebot sind sie eine Anlaufstelle fiir an Osterreich und seiner Kultur interessierte Menschen.

Osterreich-Bibliothek Poznan
Austriacki Osrodek Kultury
Centrum Egzaminacyjne OSD

Uniwersytet im. A. Mickiewicza

ul. Zwierzyniecka 7

60-813 Poznan

Tel: +48 61 829 24 24
austruni@amu.edu.pl
www.austria-uniwersytet.poznan.pl
katalog: www.uam-hip.pfsl.poznan.pl
Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
pn-pt/Mo-Fr: 9.30-16.30

sob/Sa: 10.00-14.00

Osterreich-Bibliothek Wroctaw
Uniwersytet Wroctawski
Biblioteka Austriacka

ul. Fryderyka Joliot-Curie 12
50-383 Wroctaw
tel.: (71) 37575 88

dalia.zminkowska@onet.eu
wroclaw@oesterreich-bibliotheken.at
www.bu.uni.wroc.pl/biblioteki-
specjalistyczne/austriacka

katalog: www.bu.uni.wroc.pl/katalog

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
pn, czw/Mo., Do: 9.00-15.00

wt, $r, pt/Di, Mi, Fr: 10.00-17.00
sob/Sa: 10.00-13.00

Osterreich-Bibliothek Rzeszéw
Biblioteka Austriacka

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytet Rzeszowski

al. mjr. W. Kopisto 2b
tel. +48 17 8721208
biblioteka-austriacka@ur.edu.pl

Godziny otwarcia:

pon. 13.00-17.00, wt.-pt. 9.00-13.00
Offnungszeiten:

Mo. 13.00-17.00, Di.-Fr. 9.00-13.00

Osterreich-Bibliothek Warschau
Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie
Biblioteka Austriacka

Ul. Dobra 56/66; 00-312 Warszawa
Tel: +48 22 552 52 11

biblioteka-austriacka.buw@uw.edu.pl
www.buwcd.buw.uw.edu.pl/asp/bibaust/
katalog: www.buw.uw.edu.pl

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
wypozyczanie / Verleih:

pon./Mo.: 13:00-19:00, wt.-pt./Di.-Fr.: 11:00-17:00
Dostep do zbioréw / Der Zugang zum Bestand:
pon.-pt./Mo.-Fri.: 09:00-21:00

sob./Sa.: 12:00-19:00; nd./So.: 15:00-20:00
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Lektorzy austriaccy / Osterreichische Lektoren

Na szesciu uniwersytetach dziatalnos¢ naukowo-badawczg i dydaktyczng prowadza lektorki
i lektorzy austriaccy. / An sechs Universitaten sind 6sterreichische Lektorinnen und Lektoren

in Forschung und Lehre tétig.

Mag. Kurt Hirtler

Zaktad Mediéw Niemieckojezycznych

i Kultury Austriackiej

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytet Lodzki

ul. Pomorska 171/173; 90-236 £6dz

tel.: +48 42 665 54 22
mail: kurt.hirtler@oead-lektorat.at

Mag. Karolina Dabrowski

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Adama Mickiewicza
al. Niepodlegtosci 4; 61-874 Poznan

tel.: +48 61 829 35 40
mail: karolina.dabrowski@oead-lektorat.at

Lektorzy / Lektoren

Mag. Natalia Robak

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego

pl. Nankiera 15; 50-140 Wroctaw

tel.: +48 71 34 02 444

mail: natalia.robak@oead-lektorat.at

Mag. Natalie Kosch

Katedra Filologii Germanskiej
Uniwersytet Mikotaja Kopernika
w Toruniu

ul. W.Bojarskiego 1; 87-100 Torun

tel.: +48 56 621 35 65

mail: natalie. kosch@oead-lektorat.at

Mag. Lydia Moschinger
Instytut Lingwistyki Stosowanej
Uniwersytetu Warszawskiego

ul. Dobra 55; 00-312 Warszawa

tel.: +48 22 826 13 91
mail: lydia.moschinger@oead-lektorat.at

Mag. Michael Ganser
Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego

al. Mickiewicza 9a; 31-120 Krakéw
tel.: +48 12 663 43 07
mail: michael.ganser@oead-lektorat.at



i x Raiffeisen

Bankowosc korporacyjna POLBANK

BIZNES TO BIZNES
o Couwle f‘mfar‘f‘uﬁr

Wieloletnie dodwiadczenie, parinerskie relacje | wzajemne zaufonie pozwalajg nam doskonale rozumied potrzeby naszych Klientéw.
Od ponad 20 lot skutecznie wspieramy rozwd] polskich firm, destarczajge im innowacyjne produkty i rozwigzania ulatwiajgee prowadzenie
biznesu. Nieustannie sie rozwijamy, aby oferowaé naszym Klientom ustugi finansowe najwyzszej jakodci. Razem mozemy wigcej.

Sprawdz, co mozemy zrobic dla Twojej firmy na roiffeisenpolbank.com
Zodzwori: 22 548 99 00



Zespot Austriackiego Forum Kultury w Warszawie
Das Team des Osterreichischen Kulturforums Warschau

Rupert Weinmann - dyrektor / Direktor / warschau-kf@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21

Ernestine Baig - z-ca dyrektora / Vizedirektorin / ernestine.baig@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 25

Oliver Eichinger - kanclerz, finanse i sprawy administracyjne / Kanzler, Finanzen und Administration / oliver.eichinger@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 22
Agnieszka Borkiewicz - literatura, stypendia / Literatur und Stipendien / agnieszka.borkiewicz@ebmeia.gv.at, tel. 22 526 88 28

Andrea Brzoza - muzyka / Musik / andrea.brzoza@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 27

Natalia Wawrzewska - asystentka dyrektora / Assistentin des Direktors / natalia.wawrzewska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21

Jolanta Zukowska - asystentka forum / Assistentin des Forums / jolanta.zukowska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 26

Jacek Malinowski - opracowanie graficzne / grafische Gestaltung / jacek.malinowski@bmeia.gv.at

‘ | ‘ ‘ ul. Prézna 7/9 tel. 22 526 88 00
A ol | waw 00-107 Warszawa fax 22 620 10 51
|au§trla(|:ku|a forum klu‘ltu"V ‘ skr. poczt. 814 e-mail: warschau-kf@bmeia.gv.at
00-950 Warszawa www.austria.org.pl
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